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1. MÄÄRITELMÄT 

Näissä määräyksissä sovelletaan FIFA:n perussäännöissä, FIFA:n pelaajien 
asemaa ja siirtoja koskevissa säännöissä, sekä seuraavaksi lueteltuja 
määritelmiä: 

Agentuuri: organisaatio, oikeushenkilö, firma tai yksityisyritys, jossa 
jalkapalloagentin toimivaltaa käyttää yksi tai useampi lisensoitu 
jalkapalloagentti. 

Alusta/Platform: FIFA:n ylläpitämä digitaalinen alusta, jonka kautta 
lisenssiprosessi, riitojenratkaisuprosessi, jatkuva ammatillinen kehitys 
(CPD) ja raportointi tapahtuu. 

Asiakas: jalkapalloliitto, seura, pelaaja, valmentaja tai yksityisomisteinen 
sarja, joka voi palkata jalkapalloagentin tarjoamaan palveluitaan. 

Edustussopimus: kirjallinen sopimus oikeussuhteen perustamiseksi 
jalkapalloagenttipalveluiden tarjoamiseksi. 

Intressi: (i) mikä tahansa sellaisen oikeushenkilön tosiasiallinen 
omistajuus, jonka kautta kyseisten osapuolien asiaankuuluvat toiminnot 
suoritetaan, lukuun ottamatta tavallista ja vapaasti saatavilla olevaa ei-
siirrettävää henkilökohtaista jäsenyyttä, joka oikeuttaa sen omistajan 
yhteen ääneen seura-asioissa; ja/tai (ii) asema, joka voi mahdollistaa 
aineellisen, taloudellisen, kaupallisen, hallinnollisen, johdollisen tai muun 
vaikutuksen luonnollisen henkilön tai oikeushenkilön asioihin joko suoraan 
tai välillisesti ja joko muodollisesti tai epävirallisesti. 

Jalkapalloagentti: Luonnollinen henkilö, joka on FIFA lisensoitu 
tarjoamaan jalkapalloagentinpalveluita. 

Jalkapalloagenttipalvelut: Asiakkaan puolesta suoritetut jalkapalloon 
liittyvät palvelut, mukaan lukien neuvottelut, kommunikaatio liittyen tai 
valmistellen liiketoimeen, jonka tarkoituksena/päämääränä on päästä 
liiketoiminnallisesti sopimukseen. 

Liiketoimi: (i) pelaajan työllistäminen, rekisteröinti tai rekisteröinnin 
purkaminen seuran tai yksityisomisteisen sarjan toimesta; (ii) 
valmentajan työllistäminen seuran, yksityisomisteisen sarjan tai lajiliiton 
toimesta; (iii) pelaajan rekisteröinnin siirtäminen toisesta seurasta 
toiseen; (iv) yksilön työsopimuksen luominen, päättäminen tai 
muuttaminen. 

Lähestyminen: (i) fyysinen tapaaminen tai kontaktointi millä tahansa 
sähköisellä palvelulla asiakkaan kanssa; (ii) Suora tai epäsuora 
kontaktointi kolmannen henkilön tai organisaation kanssa, joka voidaan 
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liittää asiakkaaseen. Kuten perheenjäsen tai ystävä; tai (iii) toiminta, 
jossa jalkapalloagentti käyttää tai ohjaa kolmatta osapuolta 
kontaktoimaan asiakasta hänen puolestaan yllä mainitulla tavalla (i) tai 
(ii). 

Lähestyvä osapuoli: seura, jalkapalloliitto tai yksityisomisteinen sarja, 
joka voi palkata pelaajan tai valmentajan. 

Muut palvelut: Mikä tahansa jalkapalloagentin tarjoama muu kuin 
jalkapalloagentinpalvelu, mukaan lukien mutta ei rajoittuen, juridinen 
neuvonta, taloudellinen suunnittelu, pelaajatarkkailu, konsultointi, 
kuvaoikeuksien hallinta ja kaupallisten sopimusten neuvotteleminen. 

Määritetty liiketoimi: liiketoimi, jossa kaikki osapuolet määritellään ja 
tunnistetaan. 

Määräykset: nämä Kansalliset jalkapalloagenttimääräykset, joita 
päivitetään ajoittain. 

RSTP: FIFAn pelaajan asemaa ja siirtoja koskevat säännöt ja määräykset, 
joita päivitetään ajoittain. 

RWWI: the FIFA Regulations on Working with Intermediaries / 
Edustajamääräykset. 

Suomen Palloliitto RWWI: the FA of Finland Regulations on Working with 
Intermediaries / Suomen Palloliiton Edustajamääräykset. 

Vapauttava osapuoli: seura, jalkapalloliitto tai yksityisomisteinen sarja, 
josta pelaaja tai valmentaja on poistumassa tai rekisteröidään lähestyvän 
osapuolen toimesta. 

Vuosiansio: Neuvoteltuun työsopimukseen perustuva bruttokorvaus 
työsuhteesta, joka sisältää peruspalkan, mahdollisen liittymismaksun ja 
tietyn ehdon täyttyessä maksettavan summan (esimerkiksi uskollisuus- tai 
tulospalkkio). Selvyyden vuoksi todetaan, että mitään tulevia sovittuja 
siirtokorvauksia ja palkan ulkopuolisia etuja, kuten ajoneuvo-, majoitus- 
tai puhelinetua, ei oteta huomioon bruttokorvauksen laskennassa. 

Yhdistetty jalkapalloagentti: Jalkapalloagentti on yhdistetty toiseen 
jalkapalloagenttiin mikäli: (i) työnantaja tai sopimus on liitetty samaan 
agentuuriin, jossa jalkapalloagentinpalveluita tarjotaan; (ii) molemmat 
ovat johtajia, osakkeenomistajia tai yhteisomistajia samassa 
agentuurissa, jossa jalkapalloagentinpalveluita tarjotaan; (iii) 
aviopuoliso, avopuoliso, sisarus, vanhempi, isovanhempi, lapsi tai 
lapsenlapsi; tai (iv) keskinäinen virallinen tai epävirallinen sopimus tai 
muu järjestely, jonka perusteella osapuolet tarjoavat yhdessä palveluita 
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tai jakavat palkkiota tai voittoa heidän suorittamistaan 
jalkapalloagenttipalveluista, useammalla kuin yhdellä kertaa. 

Yksilö: pelaaja tai valmentaja. 

Yksityisomisteinen sarja: jalkapalloliittoon liittyvä osapuoli, joka 
organisoi sarjan (tai sarjoja) sekä edustaa seurojensa yhteisiä intressejä, 
esimerkiksi toimimalla kaikkien seurapelaajien työnantajana. 

Luonnollisiin henkilöihin viittaavat termit koskevat molempia sukupuolia. 
Mikä tahansa termi yksikössä koskee monikkoa ja päinvastoin. 

 

2. YLEISET PERIAATTEET 

1 Tavoitteet 

1. FIFA:lla on sääntömääräinen velvollisuus säännellä kaikkia jalkapallon 
siirtojärjestelmään liittyviä asioita. Jalkapallon siirtojärjestelmän 
ydintavoitteet ovat: 

a) suojella ammattipelaajien ja seurojen välistä sopimusvakautta; 

b) rohkaista ja kannustaa nuorten pelaajien kasvatusta; 

c) edistää solidaarisuutta huippu- ja ruohonjuuritason jalkapallon 
välillä; 

d) suojella alaikäisiä; 

e) ylläpitää kilpailullista tasapainoa; sekä 

f) varmistaa urheilukilpailujen sääntöjenmukaisuus. 

2. Jalkapalloagentin ammatin sääntely varmistaa, että jalkapalloagentin 
toiminta on sekä jalkapallon siirtojärjestelmän ydintavoitteiden että 
seuraavien tavoitteiden mukaista: 

a) Jalkapalloagentin ammattia koskevien ammatillisten ja 
eettisten vähimmäisvaatimusten nostaminen ja asettaminen 

b) Jalkapalloagenttien asiakkaille tarjoaman palvelun laadun 
varmistaminen oikeudenmukaisilla ja kohtuullisilla palkkioilla, 
joita sovelletaan yhtenäisesti 

c) Eturistiriitojen rajoittaminen asiakkaiden suojelemiseksi 
epäeettiseltä käytökseltä 

d) Taloudellisen ja hallinnollisen avoimuuden parantaminen 
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e) Suojella pelaajia, joilla ei ole kokemusta tai tietoa jalkapallon 
siirtojärjestelmään liittyen 

f) Sopimusvakauden parantaminen pelaajien, valmentajien ja 
seurojen välillä 

g) Väärinkäytösten sekä ylimitoitettujen ja kyseenalaisten 
käytäntöjen estäminen 

2 Soveltamisala 

1. Nämä määräykset koskevat jalkapalloagenttien ammattia Suomen 
Palloliiton toimivaltaan kuuluvalla alueella ja niitä sovelletaan: 

a) kaikkiin edustussopimuksiin, joilla on kansallinen ulottuvuus; 
tai 

b) kaikki kansalliseen siirtoon tai kansalliseen liiketoimeen 
liittyvä toiminta. 

2. Edustussopimuksella on kansallinen ulottuvuus aina, kun: 

a) se koskee määrättyyn liiketoimeen liittyviä 
jalkapalloagenttipalveluita, jotka liittyvät kansalliseen siirtoon 
Suomen Palloliiton toimivallan alla (tai valmentajan siirto 
kahden Suomen Palloliittoon kuuluvan seuran välillä tai 
Suomen Palloliittoon kuuluvan seuran ja Palloliiton alaisen 
maajoukkueen välillä); tai 

b) se koskee useampaan kuin yhteen määrättyyn liiketoimeen 
liittyviä jalkapalloagenttipalveluita, jotka liittyvät kansalliseen 
siirtoon Suomen Palloliiton toimivallanalueella (tai 
valmentajan siirto kahden Suomen Palloliittoon kuuluvan 
seuran välillä tai Suomen Palloliittoon kuuluvan seuran ja 
Palloliiton alaisen maajoukkueen välillä). 

3. Näitä määräyksiä sovelletaan myös edustussopimuksiin, jotka 
koskevat jalkapalloagenttipalveluita, jotka eivät liity kansainväliseen 
siirtoon liittyviin määrättyihin liiketoimiin ja joissa asiakas on 
rekisteröitynyt tai asunut Suomen Palloliiton toimivaltaan kuuluvalla 
alueella edustussopimusten allekirjoitushetkellä. 
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4. KUINKA TULLA JALKAPALLOAGENTIKSI 

3 Yleiset Periaatteet 

 

1. Luonnollinen henkilö voi ryhtyä jalkapalloagentiksi FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännöissä artikloissa 4–10 määriteltyä menettelyä 
noudattaen. 

2. Henkilö, jolla on aiemmin FIFA:n pelaaja-agenttisäännösten mukainen 
agenttilisenssi, on vapautettu vaatimuksesta läpäistä FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännöissä määrätty koe, jos hän täyttää FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen artiklan 23 mukaiset ehdot. 

3. FIFA:n myöntämä lisenssi oikeuttaa jalkapalloagentin harjoittamaan 
jalkapalloagenttipalveluita Suomen Palloliiton toimialueella. 
Jalkapalloagentti, joka tarjoaa jalkapalloagenttipalveluita Suomen 
Palloliiton toimialueella, on näiden sääntöjen ja kaikkien 
jalkapalloagentteihin sovellettavien Suomen Palloliiton määräysten 
alainen. 

4 Kelpoisuusvaatimusten noudattaminen 

1. Suomen Palloliitto ilmoittaa FIFA:lle syytöksistä tai epäilyistä, jotka 
koskevat jalkapalloagentin tai hakijan laiminlyöntiä koskien FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen artiklan 5 mukaisia kelpoisuusvaatimuksia. 

2. Suomen Palloliitto avustaa FIFA:aa mahdollisen FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen artiklan 5 mukaisten 
kelpoisuusvaatimusten noudattamatta jättämisen selvittämisessä 
toimittamalla kaikki käytettävissään olevat tai FIFA:n pyytämät 
asiaankuuluvat tiedot. 

5. JALKAPALLOAGENTTINA TOIMIMINEN 

5 Yleiset Periaatteet 

1. Vain jalkapalloagentti saa suorittaa jalkapalloagenttipalveluita. 

2. Jalkapalloagentin tulee aina täyttää FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
artiklan 5 mukaiset kelpoisuusvaatimukset. 
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3. Jalkapalloagentti voi hoitaa liiketoimintaansa agentuurin kautta. 
Agentuurin palkkaamat työntekijät tai sopimuksenalaiset toimijat, 
jotka eivät ole jalkapalloagentteja, eivät saa tarjota 
jalkapalloagenttipalveluita tai lähestyä potentiaalista asiakasta 
edustussopimuksen solmimiseksi. Jalkapalloagentti on täysin 
vastuussa agentuurinsa, sen työntekijöiden, sopimuksenalaisten 
toimijoiden tai muiden edustajien toiminnasta, jos he rikkovat näitä 
määräyksiä. 

4. Seuraavilla luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä ei saa olla 
intressiä jalkapalloagentin tai heidän agentuurinsa asioissa: 

a) Asiakas 

b) Kuka tahansa henkilö, joka ei ole oikeutettu ryhtymään 
jalkapalloagentiksi näiden määräysten kohdan 5 mukaisesti 

c) Kuka tahansa henkilö tai osapuoli, joka omistaa tai pitää, joko 
suoraan tai epäsuorasti, mitä tahansa pelaajan rekisteröintiin 
liittyviä oikeuksia, RSTP:n artiklan 18bis tai artiklan 18ter 
vastaisesti. 

6 Edustaminen 

1. Jalkapalloagentti saa tarjota jalkapalloagenttipalveluita asiakkaalle 
vasta tehtyään kirjallisen edustussopimuksen kyseisen asiakkaan 
kanssa. 

2. Vain jalkapalloagentti voi lähestyä potentiaalista asiakasta tai tehdä 
edustussopimuksen asiakkaan kanssa jalkapalloagenttipalvelujen 
tarjoamisesta. 

3. Yksilön ja jalkapalloagentin välillä tehty edustussopimus saa olla 
voimassa enintään kaksi vuotta. Tätä määräaikaa voidaan jatkaa vain 
uudella edustussopimuksella. Kaikki automaattisen uusimisen 
määräykset tai muut maininnat sopimuksessa, joiden tarkoituksena on 
pidentää edustussopimuksen voimassaoloaikaa enimmäisajan yli, ovat 
mitättömiä. 

4. Jalkapalloagentti voi tehdä vain yhden edustussopimuksen saman 
henkilön kanssa kerrallaan. Ennen edustussopimuksen tekemistä 
yksilön kanssa tai olemassa olevan edustussopimuksen muuttamista 
yksilön kanssa, jalkapalloagentin tulee: 
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a) ilmoittaa yksilölle kirjallisesti, että hänen tulisi harkita 
riippumattoman oikeudellisen neuvonnan hankkimista 
edustussopimukseen liittyen; ja 

b) saada yksilön kirjallinen vahvistus siitä, että hän on joko saanut 
tai päättänyt olla hankimatta tällaista riippumatonta 
oikeudellista neuvontaa. 

5. Lähestyvän tai vapauttavan osapuolen ja jalkapalloagentin välillä 
tehdyllä edustussopimuksella ei ole enimmäiskestoa. 

6. Jalkapalloagentti voi tehdä useita edustussopimuksia saman 
lähestyvän tai vapauttavan osapuolen kanssa kerrallaan, jollei eri 
liiketoimia koskevista sopimuksista synny ristiriitaa. 

7. Edustussopimus on voimassa vain, jos se sisältää seuraavat 
vähimmäisvaatimukset: 

a) Osapuolien nimet 

b) Sopimuksen kesto 

c) Jalkapalloagentin palkkion määrä 

d) Tarjottavien jalkapalloagenttipalvelujen luonne 

e) Osapuolien allekirjoitukset 

8. Jalkapalloagentti voi tarjota jalkapalloagenttipalveluita ja muita 
palveluita vain yhdelle liiketoimen osapuolelle, lukuun ottamatta alla 
olevaa ainoaa poikkeusta. 

a) Sallittu kaksoisedustus: Jalkapalloagentti voi tarjota 
jalkapalloagenttipalveluita ja muita palveluita yksilölle ja 
lähestyvälle osapuolelle samassa tapahtumassa edellyttäen, 
että molemmat asiakkaat ovat etukäteen antaneet 
nimenomaisen kirjallisen suostumuksen. 

9. Jalkapalloagentti ei saa suorittaa jalkapalloagenttipalveluita tai muita 
palveluita samassa tapahtumassa edustaen: 

a) vapauttavaa osapuolta ja yksilöä; tai 

b) vapauttavaa ja lähestyvää osapuolta; tai 

c) kaikkia osapuolia samassa liiketoimessa. 

10. Jalkapalloagentti ja yhdistetty jalkapalloagentti eivät saa tarjota 
jalkapalloagenttipalveluita tai muita palveluita eri asiakkaille samassa 
liiketoimessa, paitsi kohdan 8 mukaisesti. 
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11. Kaikkien asiaankuuluvien siirto- tai työsopimuksien, jotka liittyvät 
jalkapalloagenttipalveluiden tarjoamisen jälkeen tehtyyn 
liiketoimeen, tulee sisältää jalkapalloagentin nimen, asiakkaan 
nimen, FIFA-lisenssinumeron ja allekirjoituksen. 

12. Asiakas voi neuvotella ja tehdä liiketoimen ilman jalkapalloagenttia ja 
siitä on mainittava nimenomaisesti asiaa koskevassa siirto- tai 
työsopimuksessa. 

13. Mikä tahansa edustussopimuksen lauseke, joka: 

a) rajoittaa yksilön mahdollisuuksia itsenäisesti neuvotella ja/tai 
tehdä työsopimus ilman jalkapalloagentin osallistumista; ja/tai 

b) rankaisee yksilöä, jos hän neuvottelee itsenäisesti ja/tai tekee 
työsopimuksen ilman jalkapalloagentin osallistumista on 
mitätön. 

14. Kumpi tahansa osapuoli voi irtisanoa edustussopimuksen milloin 
tahansa, jos siihen on perusteltu syy. Osapuolen, joka irtisanoo 
edustussopimuksen ilman perusteltua syytä, on korvattava toiselle 
osapuolelle tästä aiheutuvat vahingot. Edustussopimuksen voi 
perustellusti irtisanoa, kun osapuolen ei voida enää kohtuudella 
odottaa vilpittömästi jatkavan sopimussuhdetta sovitun ajan. 
Sisältäen, mutta ei rajoittuen, seuraavat tilanteet: 

a) Jalkapalloagentti lisenssin peruuttaminen tai määräaikainen 
jäädyttäminen 

b) kielto osallistua mihinkään jalkapalloon liittyvään toimintaan 

c) uusien pelaajien rekisteröintikielto joko kansallisesti tai 
kansainvälisesti vähintään yhdeksi kokonaiseksi 
rekisteröintijaksoksi 

7 Alaikäisten pelaajien edustaminen 

1. Alaikäisen tai hänen laillisen holhoojansa lähestyminen 
jalkapalloagenttipalveluihin liittyen tai edustussopimuksen 
solmiminen (ja/tai edustussopimuksen myöhempi täytäntöönpano) 
voidaan tehdä aikaisintaan kuusi kuukautta ennen kuin alaikäinen 
saavuttaa sen iän, jossa hän voi allekirjoittaa ensimmäisen 
ammattilaissopimuksensa sen maan tai alueen lainsäädännön 
mukaisesti, jossa alaikäinen aikoo työllistyä. Tämä voidaan toteuttaa 
vasta, kun alaikäisen lailliselta huoltajalta on etukäteen saatu 
kirjallinen suostumus. 
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2. Jalkapalloagentin, joka haluaa edustaa alaikäistä tai edustaa seuraa 
liiketoimessa, jossa on osallisena alaikäinen, on ensin suoritettava 
menestyksekkäästi nimetty alaikäisiä koskeva CPD-kurssi ja täytettävä 
kaikki alaikäisen edustamista koskevat vaatimukset, jotka on asetettu 
alaikäisen maassa tai alueella sovellettavassa laissa, jossa alaikäinen 
aikoo työllistyä. 

3. Jalkapalloagentin ja alaikäisen välinen edustussopimus on 
täytäntöönpanokelpoinen vain, mikäli: 

a) Edustussopimus täyttää FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
artiklan 12 kappaleen 7 vähimmäisvaatimukset; 

b) jalkapalloagentti on noudattanut edellä mainittuja kohtia 1 ja 
2; ja 

c) Edustussopimuksen ovat allekirjoittaneet alaikäinen ja hänen 
laillinen huoltajansa sen jäsenyhdistyksen maassa tai alueella 
sovellettavan lain mukaisesti, jossa alaikäinen aikoo työllistyä. 

4. Kaikista 1 kohdan rikkomisesta tuomitaan vähintään sakko ja 
jalkapalloagentin lisenssin määräaikainen peruuttaminen enintään 
kahdeksi vuodeksi. 

8 Agenttipalkkio – Yleiset Periaatteet 

1. Jalkapalloagentti voi periä asiakkaalta palkkion edustussopimuksen 
mukaisesti. 

2. Edustussopimuksen mukaisen palkkion saa maksaa yksinomaan 
jalkapalloagentin asiakas. Asiakas ei saa tehdä sopimusta tai 
valtuuttaa kolmatta osapuolta suorittamaan tällaista maksua. 

3. Ainoa poikkeus kohdan 2 periaatteeseen on tilanne, jossa 
jalkapalloagentti edustaa yksilöä ja hänen neuvoteltu vuosiansionsa 
on alle 200 000 USD (tai vastaava) ilman ehdollisia maksuja. 
Tällaisissa tapauksissa lähestyvä osapuoli voi sopia yksilön kanssa, että 
lähestyvä osapuoli maksaa kyseisen tapahtuman palkkion 
jalkapalloagentilleen edustussopimuksen mukaisesti. Kaikkia 
seuraavia ehtoja on sovellettava: 

a) Lähestyvän osapuolen yksilön puolesta suorittaman palkkion 
maksu ei saa vaikuttaa jalkapalloagentin 
luottamusvelvollisuuteen yksilöä kohtaan. Palkkionmaksu ei 
myöskään saa luoda jalkapalloagentin riippuvuutta tai 
alisteisuutta lähestyvään osapuoleen nähden. 
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b) Lähestyvän osapuolen yksilön puolesta suorittama palkkion 
maksu ei saa olla korkeampi kuin yksilön ja jalkapalloagentin 
välisessä edustussopimuksessa sovittu palkkio. 

c) Lähestyvä osapuoli ei saa vähentää palkkiota pelaajan 
vuosiansiosta kohdan 3 mukaisesti. 

4. Jalkapalloagentille kuuluva palkkio maksetaan laskua vastaan. 

5. Jalkapalloagentti on oikeutettu saamaan palkkion vain, jos palkkio 
vastaa edustussopimuksessa etukäteen sovittuja palveluita ja 
edustussopimus on voimassa sillä hetkellä, kun sopimuksenmukaiset 
jalkapalloagenttipalvelut suoritetaan. 

a) Mikäli työsopimus on kestoltaan pidempi kuin siihen liittyvä 
edustussopimus, jalkapalloagentti voi saada palkkion 
edustussopimuksen päättymisen jälkeen niin kauan kuin 
henkilön neuvoteltu työsopimus on edelleen voimassa, 
edellyttäen, että siitä on erikseen sovittu asiakkaan kanssa 
edustussopimuksessa. 

6. Mahdolliset palkkiot maksetaan asianomaisen 
rekisteröintiajan/siirtoikkunan päätyttyä erissä kolmen kuukauden 
välein neuvotellun työsopimuksen keston ajan. 

7. Ainoastaan yksilön tosiasiallisesti saamasta vuosiansiosta voi periä 
palkkion. Tosiasiallinen vuosiansio lasketaan suhteellisesti koko 
sopimuskauden ansioista. 

8. Mikäli neuvoteltu työsopimus on kestoltaan alle kuusi kuukautta, 
maksu suoritetaan yhdessä erässä työsopimuksen päättyessä. 

9. Jalkapalloagentti ei ole oikeutettu palkkioon, kun hän on sitoutunut 
suorittamaan alaikäiseen liittyviä jalkapalloagenttipalveluja, ellei 
kyseinen pelaaja allekirjoita ensimmäistä tai myöhempää 
ammattisopimustaan sen jäsenliiton maassa tai alueella, jossa 
alaikäinen tullaan työllistämään ja jonka sovellettavan lain mukaisesti 
on ammattilainen. 

10. Mikäli jalkapalloagentti toimii lähestyvän osapuolen ja yksilön 
puolesta samassa liiketoimessa näiden määräysten 6. Edustaminen 
kohdan 8 (a) mukaisesti (sallittu kaksoisedustus), toimeksiantaja voi 
maksaa enintään 50 % kokonaispalkkiosta. 

11. Luovuttava osapuoli maksaa palkkion jalkapalloagentille saatuaan 
kunkin luovuttavalle osapuolelle kuuluvan siirtokorvauksen 
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maksuerän. Luovuttavan osapuolen on ilmoitettava jalkapalloagentille 
asianmukaisesti kaikista tällaisista vastaanotetuista maksueristä. 

12. Jalkapalloagentilla ei ole oikeutta saada neuvotellun työsopimuksen 
perusteella erääntymättömiä palkkioita, mikäli: 

a) yksilö siirtyy toiselle lähestyvälle osapuolelle ennen kuin 
neuvoteltu työsopimus päättyy; tai 

b) yksilö irtisanoo neuvotellun työsopimuksen ennenaikaisesti 
ilman pätevää syytä ja jalkapalloagentti edustaa edelleen 
yksilöä irtisanomishetkellä. 

13. Kaikki jalkapalloagenteille suoritettavat palkkiot suoritetaan FIFA 
Clearing Housen kautta noudattaen FIFA Clearing House -sääntöjä. 

a) Mikäli FIFA Clearing House -säännöt eivät säätele 
palvelumaksujen maksamista jalkapalloagenteille näiden 
määräysten tullessa voimaan, maksu suoritetaan suoraan 
jalkapalloagentille siihen asti, kunnes FIFA Clearing House -
säännöt säätelevät palvelumaksujen maksamista. 

9 Palkkiokatto 

1. Jalkapalloagentille jalkapalloagenttipalvelujen suorittamisesta 
maksettava palkkio lasketaan seuraavasti: 

a) Edustettaessa yksilöä tai lähestyvää osapuolta: Yksilön 
vuosiansion perusteella 

b) Edustettaessa vapauttavaa osapuolta: Kyseisen liiketoimen 
siirtokorvauksen perusteella 

2. Enimmäispalkkio, joka maksetaan jalkapalloagenttipalveluiden 
tarjoamisesta liiketoimessa, riippumatta jalkapalloagenttipalveluita 
tietylle asiakkaalle tarjoavien jalkapalloagenttien lukumäärästä on: 

 

 

 

Asiakas 

Palkkiokatto 

Yksilön vuosiansio 
vähemmän tai yhtä 

paljon kuin USD 
200,000 (tai 
vastaava) 

Yksilön vuosiansio 
enemmän kuin USD 

200,000 
(taivastaava) 

Yksilö 5% yksilön 
vuosiansiosta 

3% yksilön 
vuosiansiosta 
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Lähestyvä osapuoli 5% yksilön 
vuosiansiosta 

3% yksilön 
vuosiansiosta 

Lähestyvä osapuoli ja yksilö  
(sallittu kaksoisedustus) 

10% yksilön 
vuosiansiosta 

6% yksilön 
vuosiansiosta 

Vapauttava osapuoli (siirtokorvaus) 10% sovitusta siirtokorvauksesta 

 

Epäselvyyksien välttämiseksi sovelletaan seuraavaa: 

a) Yksityishenkilön palkkion palkkiokaton määrittämisessä ei oteta 
huomioon ehdollisia maksuja. 

b) Mikäli yksilön vuosiansio ylittää USD 200,000 (tai vastaava), 
tämän määrän ylittävään vuotuiseen osuuteen sovelletaan 3 % 
palkkiokattoa, mikäli jalkapalloagentti edustaa yksilöä tai 
lähestyvää osapuolta, tai mikäli jalkapalloagentti edustaa sekä 
yksilöä, että lähestyvää osapuolta (sallittu kaksoisedustus) 
sovelletaan 6% palkkiokattoa. 

c) Siirtokorvauslaskelma ei saa sisältää: 

i. RSTP:n artiklan 17 tai liitteen 2 mukaisesti 
sopimusrikkomuksesta korvaukseksi maksettua summaa; 
ja/tai 

ii. mitään jatkomyyntiin liittyviä maksuja. 

3. Mikäli jalkapalloagentti tai yhdistetty jalkapalloagentti suorittaa 
liiketoimea edeltävien tai seuraavien 24 kuukauden aikana muita 
palveluita kyseiseen liiketoimeen osallistuvalle asiakkaalle, 
oletetaan, että muut palvelut olivat osa kyseisessä tapahtumassa 
suoritettuja jalkapalloagenttipalveluja, ellei toisin todisteta. 

4. Mikäli jalkapalloagentti ja/tai asiakas ei kumoa kohdan 3 olettamaa, 
muista palveluista maksettujen palkkioiden katsotaan olevan osa 
kyseisessä liiketoimessa suoritetuista jalkapalloagenttipalveluista 
maksettua palkkiota. 

10 Oikeudet ja velvollisuudet 

1. Jalkapalloagentin on sallittua (a) tai tulee (b/c): 

a) tarjota jalkapalloagenttipalveluita mille tahansa asiakkaalle, 
joka tekee kirjallisen edustussopimuksen, joka sisältää näiden 
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määräysten kohdassa 6 ja FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
artiklassa 12 kuvatut vähimmäisehdot; 

b) olla lähestymättä asiakasta, jota sitoo yksinoikeudellinen 
edustussopimus toisen jalkapalloagentin kanssa, paitsi kyseisen 
yksinomaisen edustussopimuksen kahden viimeisen kuukauden 
aikana; 

c) olla tekemättä edustussopimusta sellaisen asiakkaan kanssa, 
jota sitoo yksinoikeudellinen edustussopimus toisen 
jalkapalloagentin kanssa, paitsi kyseisen yksinomaisen 
edustussopimuksen kahden viimeisen kuukauden aikana. 

2. Jalkapalloagentin tulee: 

a) toimia aina asiakkaansa (asiakkaidensa) edun mukaisesti; 

b) kunnioittaa ja noudattaa FIFA:n toimivaltaisten elinten, 
maanosaliittojen ja jalkapalloliittojen sääntöjä, määräyksiä, 
ohjeita ja päätöksiä; 

c) välttää eturistiriitoja tarjotessaan jalkapalloagenttipalveluitaan; 

d) varmistaa, että hänen nimensä, lisenssinumeronsa, 
allekirjoituksensa ja asiakkaansa nimi näkyvät kaikissa hänen 
jalkapalloagenttipalveluidensa tarjoamiseen liittyvissä 
sopimuksissa; 

e) täyttää aina lisensoituneena kelpoisuusvaatimukset, kuten 
FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen artikloissa 5 ja 17 kuvataan; 

f) maksaa vuotuinen lisenssimaksu FIFA:lle alustalla (Platform) 
asetetussa määräajassa FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
artiklan 7 ja 17 mukaisesti; 

g) noudattaa CPD-vaatimuksia FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
artiklan 9 ja 17 mukaisesti; 

h) noudattaa jatkuvia tiedonanto- ja raportointivaatimuksia, kuten 
jäljempänä kohdassa j) ja kohdassa 4 kuvataan; 

i) ilmoittaa välittömästi näiden määräysten tai FIFA:n, 
maanosaliiton tai jäsenliiton sääntöjen, määräysten tai 
käytännesääntöjen rikkomisesta asianomaiselle elimelle; 

j) ladattava alustalle (Platform): 
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i. 14 päivän kuluessa edustussopimuksen täytäntöönpanosta, 
muuttamisesta tai irtisanomisesta: asiaankuuluva 
edustussopimus ja alustalla pyydetyt tiedot; 

ii. 14 päivän kuluessa täytäntöönpanosta: kaikki asiakkaan 
kanssa tehdyt muut sopimukset kuin edustussopimus, 
mukaan lukien mutta ei rajoittuen, muihin palveluihin 
liittyvät sopimukset ja alustalla pyydetyt tiedot; 

iii. 14 päivän kuluessa palkkion maksamisesta: alustalla 
pyydetyt tiedot; 

iv. 14 päivän kuluessa asiakkaan kanssa tehtyyn muuhun 
sopimukseen kuin edustussopimukseen liittyvän maksun 
suorittamisesta: alustalla pyydetyt tiedot; 

v. 14 päivän kuluessa tapahtumasta: mikä tahansa sopimus tai 
muu järjestely jalkapalloagenttien välisestä yhteistyöstä 
minkä tahansa palvelun tarjoamisesta tai tulojen tai 
voittojen jakamisesta mistä tahansa osasta 
jalkapalloagenttipalveluista; 

vi. 14 päivän kuluessa tapahtumasta: kaikki tiedot, jotka voivat 
vaikuttaa velvollisuuteen täyttää kelpoisuusvaatimukset; ja 

vii. 14 päivän kuluessa tapahtumasta: asiakkaan tai muun 
jalkapalloagentin kanssa tehty sovintosopimus. 

k) mikäli liiketoimintaa hoidetaan agentuurin kautta, ladattava 
alustalle (Platform): 

i. 14 päivän kuluessa ensimmäisestä liiketoimesta, johon 
agentuuri liittyy: sen omistusrakenne, osakkeenomistajien 
henkilöllisyys, omistusosuus sen osakepääomasta ja/tai sen 
tosiasiallisten omistajien henkilöllisyys; 

ii. 14 päivän kuluessa ensimmäisestä liiketoimesta, johon 
agentuuri liittyy: niiden jalkapalloagenttien lukumäärä, 
jotka käyttävät samaa agentuuria liiketoimiensa 
hoitamiseen, ja kaikkien agentuurin työntekijöiden nimet; 
ja 

iii. 30 päivän kuluessa tapahtumasta: kaikki muutokset aiemmin 
toimitettuihin agentuuria koskeviin tietoihin. 
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3. Jalkapalloagentti ei saa ryhtyä tai yrittää ryhtyä seuraaviin toimiin: 

a) lähestyä, käydä neuvotteluja, ryhtyä toimenpiteisiin, pyytää tai 
millään tavalla edistää osapuolten välisiä keskusteluja 
liiketoimintaa varten (mukaan lukien lausunnot 
tiedotusvälineille), jotka koskevat ketä tahansa henkilöä 
saadakseen hänet lopettamaan ennenaikaisesti työsopimuksen 
ilman perusteltua syytä tai rikkomaan työsopimuksessa 
asetettuja velvoitteita. 

b) Tarjota tai maksaa mitä tahansa kohtuutonta henkilökohtaista, 
rahallista tai muuta etua joko suoraan tai välillisesti: 

i. jalkapalloliiton, seuran tai yksiomisteisen sarjan 
viranomaiselle tai työntekijälle jalkapalloagenttipalveluihin 
liittyen; tai 

ii. Yksilölle (tai kenelle tahansa tämän henkilön 
perheenjäsenelle, lailliselle huoltajalle tai ystävälle) 
kyseisen jalkapalloagentin kanssa tehtyyn 
edustussopimukseen liittyen. 

c) Salata olennaiset tosiasiat asiakkaalta, mukaan lukien 
rajoituksetta: 

i. eturistiriidan ilmoittamatta jättäminen (vaikka tällainen 
ristiriita muuten olisi näiden sääntöjen mukaan sallittua); 
tai 

ii. Asiakkaalle tehdyn kirjallisen tarjouksen ilmoittamatta 
jättäminen (millä tahansa viestintävälineellä). 

d) Kiertää näissä määräyksissä asetettua palkkiokattoa joko 
suoraan tai epäsuorasti esimerkiksi ja rajoituksetta 
korottamalla tarkoituksellisesti veloitettavaa palkkiota tai 
maksua joka muuten olisi veloitettu asiakkaalta muista 
palveluista. 

e) Hyväksyä mitään siirtokorvaukseen, kasvattajarahaan tai 
solidaarisuusmaksuihin liittyviä korvauksia, jotka maksetaan 
pelaajan siirron yhteydessä seurojen välillä. Tämä sisältää 
rajoituksetta kaikki RSTP:n artiklassa 18ter kuvatut oikeudet. 

f) olla suoraan tai epäsuorasti osallisena RSTP:ssä määriteltyyn 
siltasiirtoon (bridge- transfer) tai omistaa tai pitää mitä 
tahansa pelaajan rekisteröintiin liittyviä oikeuksia, mikä rikkoo 
RSTP:n artiklaa 18bis tai 18ter. 
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g) rikkoa näitä määräyksiä millään muulla tavalla. 

4. Ilmoittamiseen ja raportointiin liittyen, jalkapalloagentin tulee: 

a) ilmoittaa asiakkaalle välittömästi kaikista kirjallisista 
tarjouksista (millä tahansa viestintävälineellä), jonka he ovat 
saaneet asiakkaaseen liittyen; 

b) toimittaa asiakkaalle pyynnöstä jäljennöksen asiaa koskevasta 
edustussopimuksesta tai muista muihin palveluihin liittyvistä 
kirjallisista sopimuksista, jäljennöksen työsopimuksesta tai 
muista jalkapalloagenttipalveluihin hankituista kirjallisista 
asiakirjoista, aikataulun ja yksityiskohtaiset tiedot kaikista 
jalkapalloagentille suoritetuista/suoritettavista maksuista 
liittyen liiketoimeen, johon he osallistuivat; ja 

c) tehdä pyynnöstä yhteistyötä kunkin jalkapalloliiton, 
maanosaliiton ja/tai FIFA:n asianomaisen elimen kanssa minkä 
tahansa tyyppisten tietojen ja missä tahansa muodossa olevien 
pyyntöjen osalta. 

11 Voimassa olevien lisenssivaatimusten noudattaminen 

1. Mikäli jalkapalloagentti ei: 

a) täytä kelpoisuusvaatimuksia, missä tahansa kohtaa; 

b) maksa vuosittaista lisenssimaksua alustalla (Platform) 
määriteltyyn eräpäivään mennessä; 

c) noudata CPD-vaatimuksia kalenterivuoden aikana; tai 

d) noudata raportointivaatimuksia; 

heidän lisenssinsä keskeytetään automaattisesti toistaiseksi. 

2. FIFA:n pääsihteeristö on vastuussa kohdan 1 vaatimusten 
noudattamisen tutkimisesta. 

3. Jos kohdan 1 alakohtaa (a) sovelletaan: 

a) FIFA:n pääsihteeristö ilmoittaa jalkapalloagentille, että on 
syytä katsoa, että hän ei täytä kelpoisuusvaatimuksia, sekä 
automaattisesta lisenssin jäädyttämisestä toistaiseksi; ja 

b) asia viedään FIFA:n kurinpitolautakunnan (Disciplinary 
Committee) ratkaistavaksi. 
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4. Mikäli yhtä tai useampaa kohdan 1 alakohtia (b), (c) tai (d) 
sovelletaan: 

a) FIFA:n pääsihteeristö ilmoittaa jalkapalloagentille niiden 
noudattamatta jättämisestä ja automaattisesta lisenssin 
jäädyttämisestä toistaiseksi; ja 

b) mikäli jalkapalloagentti ei korjaa laiminlyöntiään 
kuudenkymmenen päivän kuluessa siitä, kun hänen lisenssinsä 
on automaattisesti jäädytetty, hänen lisenssinsä peruutetaan 
kokonaan. 

5. ASIAKKAAN OIKEUDET JA VELVOLLISUUDET 

12 Agentin palkkaaminen 

1. Asiakas: 

a) voi palkata jalkapalloagentin suorittamaan 
jalkapalloagenttipalveluita, mikäli hän ei päätä ryhtyä sellaisiin 
toimiin itse; 

b) maksaa jalkapalloagentin kanssa sovitun palkkion hyvissä ajoin 
näissä määräyksissä määrätyllä tavalla ja kulloisenkin 
edustussopimuksen, työsopimuksen ja siirtosopimuksen 
(soveltuvin osin) mukaisesti; 

c) varmistaa, että jalkapalloagentilla on FIFA:n asianmukainen 
lisenssi ennen asiaankuuluvan edustussopimuksen 
allekirjoittamista; 

d) tekee yhteistyötä kunkin jäsenliiton, maanosaliiton ja/tai 
FIFA:n asianomaisen elimen kanssa näiden elinten esittämien 
jalkapalloagenttia koskevien pyyntöjen osalta; 

e) voi pyytää jalkapalloagentilta aikataulun, josta käyvät ilmi 
kaikki asiakkaan suorittamat ja/tai suoritettavat maksut 
(mukaan lukien kaikki vuosiansiot, palkkiot ja kulut); 

f) (seuroille) lataa FIFA:n siirtojärjestelmään (TMS) 14 päivän 
kuluessa tapahtumasta: 

i. TMS:ssä pyydetyt tiedot jokaisen sellaisen liiketoimen 
suorittamisesta, joka on kansainvälinen siirto, johon seura 
on osallisena; 
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ii. kaikki asiaankuuluvan edustustosopimuksen muutokset tai 
irtisanominen; 

iii. kaikki jalkapalloagentin kanssa tehdyt muut sopimukset kuin 
edustussopimus, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, muut 
palvelut ja TMS:ssä pyydetyt tiedot; 

iv. TMS:ssä pyydetyt tiedot muuhun kuin edustussopimukseen 
liittyvistä maksuista, jotka perustuvat jalkapalloagentin 
kanssa tehtyyn sopimukseen, maksun suorittamisen jälkeen; 
ja 

g) ilmoittaa välittömästi kaikista näiden määräysten rikkomuksista 
FIFA:lle, maanosaliitolle tai jalkapalloliitolle. 

2. Asiakkaat (ja heidän työntekijänsä, soveltuvin osin) eivät saa ryhtyä 
tai yrittää ryhtyä seuraaviin toimiin: 

a) palkata tai nimittää lisenssitöntä henkilöä suorittamaan 
jalkapalloagenttipalveluita; 

b) hyväksyä tai pyytää mitä tahansa kohtuutonta henkilökohtaista, 
rahallista tai muuta etua jalkapalloagentilta; 

c) antaa, tarjota tai yrittää tarjota minkäänlaista vastiketta tai 
lupausta joko suoraan tai epäsuorasti jalkapalloagentille (tai 
kenelle tahansa tämän jalkapalloagentin perheenjäsenelle tai 
muulle häneen liittyvälle henkilölle) sovitun palkkion lisäksi; 

d) jalkapalloliittojen, seurojen ja yksityisomisteisten sarjojen ei 
tule puuttua tai vaikuttaa yksilön vapauteen valita 
jalkapalloagenttiaan; 

e) osallistua tai avustaa suoraan tai välillisesti näissä määräyksissä 
vahvistetun palkkiokaton kiertämiseen; 

f) heillä ei saa olla intressiä agentuurin tai jalkapalloagentin 
asioihin FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen artiklan 11 
kappaleen 4 mukaisesti; 

g)  jalkapalloliittojen, seurojen ja yksityisomisteisten 
sarjojen ei tule joko suoraan tai epäsuorasti houkutella tai 
pakottaa yksilöä rikkomaan jalkapalloagenttinsa kanssa 
tekemänsä edustussopimuksen ehtoja; 

h) jättää välittömästi ilmoittamatta FIFA:lle näiden määräysten tai 
FIFA:n jalkapalloagentin sääntöjen rikkomisesta; 
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i) sallia jalkapalloagentin tai agentuurin olla intressiä pelaajaan 
tai organisaatioon; tai 

j) mikä tahansa muu näiden määräysten rikkominen. 

 

6. ILMOITTAMINEN JA JULKAISEMINEN 

13 Ilmoittaminen ja julkaiseminen 

1. FIFA asettaa saataville: 

a) kaikkien jalkapalloagenttien nimet ja tiedot 

b) asiakkaat, joita jalkapalloagentit edustavat, heidän 
edustuksensa yksinoikeus tai ei- yksinoikeus ja 
edustussopimuksen päättymispäivä; 

c) kullekin asiakkaalle tarjotut jalkapalloagenttipalvelut; 

d) kaikki jalkapalloagenteille ja asiakkaille määrätyt 
seuraamukset/sanktiot; ja 

e) tiedot kaikista liiketoimista, joissa jalkapalloagentit ovat 
mukana, mukaan lukien jalkapalloagenteille maksetut palkkiot. 

7. KIISTATILANTEET 

14 Päätäntä- ja toimintavalta 

1. Rajoittamatta jalkapalloagentin tai asiakkaan oikeutta hakea 
korvausta yleisessä tuomioistuimessa, erillisellä agenttien 
toimielimellä (Agents Chamber of the Football Tribunal) on toimivalta 
ratkaista riita-asiat: 

a) jotka johtuvat kansainvälisen ulottuvuuden omaavasta 
edustussopimuksesta tai liittyvät siihen (vrt. art. 2 par. 2 FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännökset); 

b) mikäli vaatimus on jätetty agenttien toimielintä koskevien 
menettelysääntöjen mukaisesti; ja 

c) mikäli riidan aiheuttaneesta tapahtumasta ei ole kulunut 
enempää kuin kaksi vuotta. Tämän määräajan soveltamista 
tutkitaan viran puolesta kussakin tapauksessa. (ex officio). 
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2. Yksityiskohtaiset menettelytavat riitojen ratkaisemiseksi on 
määritelty asiaankuuluvan agenttien toimielimen 
menettelysäännöissä. 

3. Rajoittamatta jalkapalloagentin tai asiakkaan oikeutta hakea 
korvausta yleisessä tuomioistuimessa, Suomen Palloliiton 
kilpailutyöryhmällä, mikäli asiakas on rekisteröityneenä Suomen 
Palloliitossa tai hänen kotipaikkanaan edustussopimuksen 
allekirjoitushetkellä on Suomi, on toimivalta määrittää riidat, jotka 
johtuvat edustussopimuksesta, jolla ei ole kansainvälistä 
ulottuvuutta, tai liittyvät siihen (vrt. art. 2 par. 3 FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännökset). 

8. KURINPIDOLLISET ASIAT 

15 Kurinpitovalta 

1. FIFA:n kurinpitolautakunta ja tarvittaessa riippumaton eettinen 
toimikunta ovat toimivaltaisia määräämään seuraamuksia kenelle 
tahansa jalkapalloagentille tai asiakkaalle, joka rikkoo FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjä, FIFA:n perussääntöä tai muita FIFA:n 
sääntöjä, FIFA:n kurinpitosääntöjä tai FIFA:n eettisiä sääntöjä FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen mukaisesti. FIFA:lla on toimivalta 
seuraavissa asioissa: 

a) mikä tahansa toiminta, joka liittyy edustussopimukseen, jolla 
on kansainvälinen ulottuvuus (vrt. art. 2 par. 2 FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännökset); tai 

b) mikä tahansa toiminta, joka liittyy kansainväliseen siirtoon tai 
kansainväliseen liiketoimeen. 

2. FIFA:n pääsihteeristö valvoo FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen 
noudattamista. Erityisesti: 

a) Jokaisen osapuolen, joka saa tietopyyntöä koskevan 
ilmoituksen, on toimittava täysimääräisesti yhteistyössä 
noudattamalla kohtuullisella varoitusajalla hallussaan olevia 
asiakirjoja, tietoja tai muuta materiaalia koskevia pyyntöjä 
sekä pyyntöjä hankkia ja toimittaa asiakirjoja, tietoja tai 
muuta materiaalia, joka ei ole osapuolen hallussa, mutta joka 
osapuolella on oikeus saada. FIFA:n pääsihteeristön pyyntöjen 
noudattamatta jättäminen voi johtaa FIFA:n 
kurinpitolautakunnan määräämiin seuraamuksiin. FIFA:n 



23 

 

pääsihteeristön pyynnöstä on toimitettava asiakirja (tai ote) 
englanniksi, ranskaksi tai espanjaksi. 

b) Sähköiset ilmoitukset alustan (Platform) tai TMS:n kautta, tai 
sähköpostitse osapuolten alustalla (Platform) tai TMS:ssä 
ilmoittamaan osoitteeseen katsotaan kelvollisiksi 
viestintävälineiksi, ja niitä pidetään riittävinä aikarajojen 
asettamiseksi. 

c) Tutkinnan jälkeen FIFA:n pääsihteeristö voi siirtää FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen noudattamatta jättämistä koskevat 
tapaukset FIFA:n kurinpitolautakunnalle FIFA:n 
kurinpitosäännön mukaisesti. 

d) Tutkinnan jälkeen FIFA:n pääsihteeristö voi saattaa FIFA:n 
jalkapalloagentin sääntöihin liittyvät eettiset väärinkäytökset 
riippumattoman eettisen toimikunnan käsiteltäväksi FIFA:n 
eettisten sääntöjen mukaisesti. 

3. Suomen Palloliiton kurinpitovaliokunta sekä Suomen urheilun eettinen 
keskus (SUEK) on toimivaltainen määräämään seuraamuksia/sankioita 
kenelle tahansa jalkapalloagentille tai asiakkaalle, joka rikkoo näitä 
määräyksiä. Suomen Palloliitolla sekä SUEK:lla on toimivalta 
seuraavissa asioissa: 

a) mikä tahansa toiminta, joka liittyy edustussopimukseen, jolla ei 
ole kansainvälistä ulottuvuutta (vrt. art. 2 par. 2 FIFA:n 
jalkapalloagenttisäännökset); tai 

b) mikä tahansa toiminta, joka liittyy kansalliseen siirtoon tai 
kansalliseen liiketoimeen. 

4. Suomen Palloliiton pääsihteeri ja/tai pääsihteerin määräämä elin 
valvoo näiden määräysten noudattamista. Erityisesti: 

a) Jokaisen osapuolen, joka saa tietopyyntöä koskevan 
ilmoituksen, on toimittava täysimääräisesti yhteistyössä 
noudattamalla kohtuullisella varoitusajalla hallussaan olevia 
asiakirjoja, tietoja tai muuta materiaalia koskevia pyyntöjä 
sekä pyyntöjä hankkia ja toimittaa asiakirjoja, tietoja tai 
muuta materiaalia, joka ei ole osapuolen hallussa, mutta joka 
osapuolella on oikeus saada. Suomen Palloliiton pyyntöjen 
noudattamatta jättäminen voi johtaa Suomen Palloliiton 
kurinpitovaliokunnan määräämiin seuraamuksiin. Suomen 
Palloliiton pyynnöstä on toimitettava asiakirja (tai ote) 
suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. 
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b) Sähköiset ilmoitukset alustan (Platform) kautta, tai 
sähköpostitse osapuolten alustalla (Platform), TMS:ssä tai 
pelipaikassa ilmoittamaan osoitteeseen katsotaan kelvollisiksi 
viestintävälineiksi, ja niitä pidetään riittävinä aikarajojen 
asettamiseksi. 

c) Suomen Palloliitto voi tutkimuksen jälkeen saattaa näiden 
määräysten noudattamatta jättämistä koskevat tapaukset 
Suomen Palloliiton kurinpitovaliokunnan käsiteltäväksi Suomen 
Palloliiton kurinpitomääräysten mukaisesti. 

d) Tutkinnan jälkeen Suomen Palloliitto voi saattaa FIFA:n 
jalkapalloagentin sääntöihin liittyvät eettiset väärinkäytökset 
Suomen urheilun eettisen keskuksen (SUEK) päätettäväksi 
SUEKin eettisten periaatteiden mukaisesti. 

 

9. MUUT SÄÄNNÖKSET 

16 Siirtymäsäännökset 

1. Edustussopimukset, jotka päättyvät 1. heinäkuuta 2023 tai sen 
jälkeen ja jotka ovat voimassa näiden määräysten 
hyväksymishetkellä, huolimatta siitä, että ne eivät täytä FFAR:n 12 
artiklan 7 kohdassa säädettyjä vähimmäisvaatimuksia, pysyvät 
voimassa (mutta niitä ei tule jatkaa) kunnes ne vanhenevat. 

2. Näiden määräysten hyväksymisen jälkeen, kaikkien tehtyjen uusien 
edustussopimusten on oltava näiden määräysten mukaisia 1.7.2023 
alkaen. Tämä koskee myös olemassa olevien edustussopimusten 
uusimista. 

3. Henkilön, joka on tehnyt edustussopimuksen, on hankittava FIFA:n 
jalkapalloagenttisääntöjen mukainen lupa jatkaa 
jalkapalloagenttipalvelujen tarjoamista 1. heinäkuuta 2023 alkaen. 

17 Määrittelemättömät asiat 

1. Kaikki asiat, joista ei ole määrätty näissä määräyksissä, päättää 
Suomen Palloliiton pääsihteeri tai pääsihteerin osoittama elin. 
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2. Näihin määräyksiin vaikuttavista ylivoimaisista esteistä (force 
majeure) päättää Suomen Palloliiton liittohallitus, jonka päätökset 
ovat lopullisia. 

18 Viralliset kielet 

1. Mikäli näiden määräysten eri kielillä olevien tekstien tulkinnassa on 
eroja, suomenkielinen teksti on ensisijainen. 

19         Poikkeussääntö 

1. Poikkeus Saksaan liittyvissä pelaajasiirroissa 

Dortmundin käräjäoikeuden päätöksellä 801/23 FFAR-määräyksien 
osat ovat toistaiseksi kieltomääräyksen alla. Tämä tarkoittaa 
seuraavia asioita: 

• Kieltomääräys koskee mm. palkkiokattoa sekä niiden maksamista, 
kaksoisedustusta sekä raportointivelvollisuuksia. 

• Kaikissa siirroissa/liiketoimissa, joissa on ulottuvuus Saksaan 
(pelaaja, valmentaja, agentti, seura) yllä mainittuihin kohtiin 
liittyvät artiklat eivät ole voimassa 

• Kaikki Dortmundin oikeustapauksen osalliset ovat toistaiseksi 
vapautettuja täysin FFAR:n määräämistä velvoitteista. 

2. Tarkemmat tiedot oikeuden päätöksestä löydät tästä linkistä>>  

3. HUOM! Kieltomääräys koskettaa vain liiketoimia, joissa on ulottuvuus 
Saksaan. Kansalliset liiketoimet sekä kansainväliset liiketoimet 
muuten kuin Saksaan liittyen toimivat julkaistujen FFAR sekä 
kansallisten jalkapalloagenttimääräysten mukaisesti. 

20 Toimeenpano 

1. Nämä määräykset on hyväksytty Suomen Palloliiton liittohallituksen 
kokouksessa Helsingissä 28.8.2023. Määräykset astuvat voimaan 
1.10.2023. Epäselvyyksien välttämiseksi asiakkaiden velvollisuus 
käyttää vain jalkapalloagentteja suorittaakseen 
jalkapalloagenttipalveluita liiketoimiin liittyen (vrt. näiden 
määräysten kohta 5 ja FIFA:n jalkapalloagenttisääntöjen artikla 11) 
alkaa kaikista tapahtumista (1. heinäkuuta 2023). 

1.%09https:/www.fifa.com/legal/football-regulatory/agents/news/information-on-the-preliminary-injunction-granted-by-the-landgericht
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2. Suomen Palloliiton RWWI/Edustajamääräykset perutaan täten, alkaen 
30.9.2023. 

 

Helsingissä, 28.8.2023 

Suomen Palloliiton liittohallituksen puolesta: 

Puheenjohtaja: Pääsihteeri: 

Ari Lahti Marco Casagrande 


